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 বুলুল মারাম
হািদস নাারঃ ৬৫৫

পব - ৫◌ঃ িসয়াম (كتاب الصيام)
পিরেদঃ সাওম আর হওয়ার বাপাের একজেনর সাযদানই যেথ

আরবী

وعن ابن عباسٍ ‐ رض اله عنْهما: انَّ اعرابِيا جاء الَ النَّبِ ‐ صل اله عليه

:قَال .منَع :قَال «?هال ا لَها  ْندُ اتَشْها» :فَقَال ,لَِالْه تيار ّنا :وسلم ‐ فَقَال

«اتَشْهدُ انَّ محمدًا رسول اله» قَال: نَعم. قَال: «فَاذِّنْ ف النَّاسِ يا بَِل انْ يصوموا

الَهسرا ائالنَّس حجرانَ وبح نابةَ, وميخُز ناب هححصةُ, وسالْخَم اهوغَدًا». ر

-

ضعيف. رواه أبو داود (2340)، والنسائ (4/ 132)، والترمذي (691)، وابن ماجه

(1652)، وابن خزيمة (1923)، وابن حبان (870 / موارد) من طريق سماك بن

حرب، عن عرمة، عن ابن عباس. وسماك مضطرب ف روايته عن عرمة، وقد

اختلف عليه فيه، فمرة موصولا، ومرة مرسلا. قلت: والحديث لم أجده ف «المسند».

مثلا‐ ف تنبيه»: هذا الحديث والذي قبله حجة لبعض المذاهب ‐كالمذهب الحنبل»

إثبات دخول الشهر بشاهد واحد، وليس لهم حجة ف ذلك، ولقد بينت ذلك ف كتاب

ام الصيام» ص (15 ‐ 16) الطبعة الأولالإلمام بآداب وأح»

বাংলা

৬৫৫. ইবনু ’আাস (রাঃ) থেক বিণত। কান একজন অিশিত াম লাক নবী সাাা আলাইিহ

ওয়াসাাম-এর সামেন এেস বলেলা, আিম চাঁদ দেখিছ। িতিন বলেলন, তুিম িক এ সেতর সায দাও য

’আাহ বতীত কৃত কান উপাস নই’-স বলেলা, হাঁ। তারপর রসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম

বলেলন—তুিম িক সায দাও য ’মুহাাদ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম আাহর রসূল। লাকটা বলেলা, হাঁ।
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অতঃপর নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম বলেলন, হ িবলাল! আগামী কাল সওম পালেনর িনেদশিট

লােকেদর মােঝ ঘাষণা কের দাও। -ইবনু খুযাইমাহ ও ইবনু িহান এেক সহীহ বেলেছন। নাসায়ী এর মুরসাল

হওয়ােক অিধকতর াধান িদেয়েছন।[1]

English

Ibn ‘Abbas (RAA) narrated, ‘A Bedouin came to the Prophet and said, ‘I have
sighted the crescent (of Ramadan). He then said to him, "Do you testify that
there is none worthy of worship but Allah?” The Bedouin said, ‘Yes.’ He
asked him again, "Do you testify that Muhammad is the Messenger of Allah
,there upon said (صلى الله عليه وسلم) The man replied, ‘Yes.’ The Messenger of Allah "?(صلى الله عليه وسلم)
"O Bilal! Announce to the people to (start) fasting tomorrow." Related by the
five Imams. Ibn Khuzaimah and Ibn Hibban graded it as Sahih. An-Nasa'i said
that it is most probably Mursal (a Hadith in which the link between the
Successor (Tabi’i) and the Prophet (صلى الله عليه وسلم) is missing.

ফুটেনাট

[1] আবূ দাউদ ২৩৪১, িতরিমযী ৬৯১, নাসায়ী ২১১২, ২১১৩, ইবনু মাজাহ ১৬৫২, ১৬৯২। সাাক িবন হারব

ইকরামা থেক, িতিন ইবনু আাস থেক এিট বণনা কেরেছন। সাাক ইকরাম থেক বণনার সময় এেলােমেলা

কের বণনা কেরেছন। িতিন কখনও মারফূ’ আবার কখনও মুরসাল িহেসেব বণনা কেরেছন। শাইখ সুমাইর আয

যুহাইর বেলন, মুসনােদ আিম এ হাদীসিট পাইিন।

হািদেসর মান: যঈফ (Dai'f) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ তাওহীদ পাবিলেকশন • বণনাকারীঃ আবদুাহ ইবনু আাস (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=70466

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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